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FICHE D RHOMGCLOGATION CONFORME ALANNENE 1 DU (’)

POUR LES VOITURES DL & IPES

BOOK OF RECOGNITION IN ACCORDANCE WITH n"”i.!\PDE X JTC THE INTERNATIORAL
SPORTING CODE FOR CARS OF GHC‘ IPS1T0O 5

< COATIIAT TININTOT Madal 5o TIDIUOATIAM oA T ~
s Constructeuwr/Manulscturer SLFRAR PEUCECT Modele! Mpoel ~~~~~ B R o -
o dercapaciiy 472 2
a R ‘ o
=2 Constructour du chibssis / Chassis Manufaciurer :
a . -
5t Constructeur ¢u moteur / Engine Manutacturer -
3 . iab . -1 1580
=2 Homologation valavle & partly du / Recognitionvalidas from . _ HL 7Y
5 é
gz Modele hompicgué en groups i (-: Mumeéro d'hnmclogation | - l
e 3 Wodelrecogrized in group Rccogmtéod number % 5 8 G J’ E? ]
g w . s
£ g Photo A voiture vue de 3/4 AV Photo B : voxtuxe vue de 3/4 AR
b e Proto A: 34 view of car from front . Photo B : 3/4iview of car frem rear
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nconstruction séparée/ monocoque.
tion : separaie / unilary construction.

ail necessary information

14 7 comportent toules les indicaiion

< : .
¥ Aot Y Ly ;
< 2} Matériau du chéssis Matérizu de la carrosserie C At -
pan . - . ) 4 B, K v
S Mealerial of chessis Malerial of coachwark
C. :
@ 3), Empattement droit PTAO g Gauche DT
v, O ; P, ‘L —t - : SN A
g = Wincelbzse right ] Left '
S o ) , . i .
S o 4y, Largeur de fa carrosseric mesurée auy axes AV 14257 um
g8 \’fo h of bodywork measured at front axle :
« 5) targeur de ta carrosserie mesurde aux axes AR 1.600m
- -
S Width of bodywork measured at rear axle
L ! .
< e N
€}, Longueur hors-tout avec pare-chocs 4 197 Tt Sans pare-chocs T o e
.. Overatiiength with bumpers Without bumpers
7}, Type de suspension 1 AV s Thoreen AR Sooicw piodgn
Ctype of suspension : Front Rear
(Fhrcio D) : {(Photo E}
: Signclure el cochet de Signature et cache!
laut'wm sporiive naiohaie, ) to de la F.LA,

i
Ind RAFAEL V. SIERRA
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Marque fMake - D0UURCT | Modéle ! Model 00 i Ne 3 8 Q 1; b S
&

MOTEUR :

[
o+
s
&

8

Cyeln

8} Noribre et dispositior des cylindres

Number and disposition of cyiinders ™~

A onm Tiene lopsri

10} Sysiéme de refroidissement  Pr v enu
Cooling system
11} Empfajcemem et pgsit‘:on du ‘mo‘feur Svont. ireling 14 ro
Location and position of engine A :
12) Matériau du bloc moteur Fonie
Material of engine block :
13} Roﬁues motrices : AV - AR Loopt fva
Drive wheels : Front - Rear A B
14} Emplacement de la bote de vilesses feceupll derrifre le moteur
Location of gear-box :
CLRROUSERIEET EQUIPEMENT IRTERIEUR / COACHWORK AND;FNTEREOR
20) Nombre de portes 4 (quatro)
' PR
Number of doors
21) Materiau des portes : AV Aoier AR acior
Maierial of doors : Fromt Rear
22} Maléiiau du capoi moteur Teien
Malerial of bonnet :
23} Matériau du capot cofire -
. . Ll R S N R Pe——
Meterial of beot tid : 8
ga s‘{’
24) Mater.aau de la !unletf:c AR T < -
Material of rear window T (@) )
Pre '
A frin y oyt : \ .
25} rnatezfau du parc-brise v “I‘C'/T’rlf,.i"t'ig e/ vorra ( 'Bw\x W q{ ?\Sk\
Material of windscreen : _ J
26) Matériau des glaces des portigres AV KA
Material of front door windows
273 Matériav des glaces des porlieres AR G o ; aa
faterial of rear door windows T
28) Systéme d'ouverture des wires portieres AV 3»"’-’11‘»:’03/93 E’gCi’quR manusl
* Stiding system of door windows Front - ~ Rear
Malériau des glaces de custode - gy B
Material of rear quurter lights <
Foids siege (5) AV (enlevés de la voiltie avec dossiars, gtissiéres et supports} 21,000 Y
) Weight of front seat{s) (complete with supports and rails, out of the car}
31) Matériau du pare-choc AV “aicn Poids 7,000 Yom
[i / Frormt bumper material Weight
_:‘,"' 32) Wiatériau du pare-choc AR ~irr Poids 7,080 Yoo
}" Rear bumper material - T Weight ’ -
/1
/1 33) Ventilalion : ouinon / yés'ng,

ZN‘G. RAFAE
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s " Wodéie § Model S04 5 - 5T N°

Maraue / Make B S v o 5—8»&—1__@7___.—
Kz
DIRECTION ¢ STEERING
40) Tuoe a crowsaillbre
41) Servo-assistance ron
SUSPENSION
45} Suspension AV (photo D) Type de ressort Hel i{;cida},%
Front suspension (photo D) Type of spring :
46} Nombre d'amortisseurs e {3,,‘“3._\_
Number of shock absorbers g
47} Suspension AR (Photo E) Type de ressort holicoidal
Rear suspension {(Photo E) Type of spring
48) Nombre d’amortisseurs = A Touy)
Number of shock absorbers ) ’
48y Systemne de fixation des roues 2 ('g,rg-;_s) Gorous rgr TOUG
Method of fixation of wheels :
FREINS - BRAKES
50} Sysiéme Doubla circait hydrzulicue
wMethod of operation :
51} Servo frein (si prevu) Type: Poy dfinyogaion

Servo assistance (if fitled) Type :

52) Nombre de mailres-cylindres 72 { ﬂnuv\
Number of master-cylingers

AVANT / FRONT ARRIERE / REAR
53} Nombre de cylindres par roue 3( troé}'.s‘). 1 (u*‘)
Number of cylinders perwheel """ 777777 o de 3 )w] o
54} Alesage 1 de 48 om » & mr
Bore | fttterteereeeeeseseeaeeaees
' Freins & tambour 7/ Drum brakes - ' - 4255 o
55) Diametre intérieur .
Inside diameler  Tctiriieteeeieee
e . 2 { doux)
538y Nombre de méachoires par frein :
Number of shoes perbrake  ~7777777 _ : o ” ) R
’ : . (_.ﬁ o3 54 e
57} Surfzce de freinage par frein . ;
Yotalareaperbrake TS :
Freins a disques/Disc brakes *
! : . L
i 58y Largeur des sabots ) 45 mm :
14 Width of brake linings ™" """ ’//wm
i , 2 (deux) et {)L‘\QN "NTERNAT/O
47 59} Nombte de sabots par frein g v’:"c;'-‘//\@o
A Number of pads perbrake =~ 77777 ; =7 o
i opeeep 2 A‘-"J F. 1.’5' A. m
7 | 60) Surface de ireinage par frein 10,2 om : N~ R . -
[ Totatarca perbrake 77T : L E "\
e .}?A?AEL V. Sizena P : WJON\Q




Marque / Make 1. 5t sodéte t Mode! _ 204 1 o
MOTEUR / ENGINE
Uy Alesage 08 [ ﬁ, O_: T mm
Bore
+
n
67} Course ¢l mm - Cy1,mm
Stroke
68} Cylindrée totale 1871 co 69) Cylindtée maximum autorisce
“Total cylinder-capacity Maximpm cylinder-capacity allowed
70} Culosse: matériauy Ty o, A%zlumirian 71) Nombrje 1 line)
Head : mzterial Number
72} Type 2z vilebrequin vt ol Cotilé f estampé Sy s
Type of crankshaft - Moulded / stamped
73) Nombre de paliers de vilebrequin > (cir;c_.}
Number of crankshatt main bearings :
S . 4 . % 0,010
74) Diameétre maximal des manetons de vilebreguin SC,CY O ATARA LS
Maximum diameter of the big end jounal : ’ 4 -
&1 el . ) e N - -~
75) Téie de b elle type . vlnics digmeétre 53,750 BE & 0,01
Connecting rod big end type g
76} Materiau des chapeaux des paliers de vilebreguin SAE 2030 ol 10210 traits
Materiat of bearing cap
77} Mealériav duveiant moteur oo
Material of flywhee!
78} Malériav du vilebrequin Sra ICAT ol BAZ L3140 anten-f
Crankshaft material
, ; . o ~ L3 T ot
79) Meateriau de ia bielle D 1030 ow 1035 traits
: Connecting rod me:erial
80) Systeme de graissage : carter sec - cartier humide Corter! numide
Lubrication system : dry-sump - oitin sump :
81} MNombre de pompes & huile 1 {L,u}
Number of oif pumps
Meteur 4 temps / 4 stroke engines
82) Nombre d'arbres & cames 1 {un) Emplacement Lad?asl 0
" Number oif camshafts — - Location : .
83) Systéme de commande e . : . N

£revs

i
\Nﬁ/‘ RAF‘;&’E’L

Pane 4

YN

Type of camshaft drive

Sysiéme de commande des soupapes
Type of valve cperation

Nombre de soupapes d'admission par cylindre 1 (unai
Number of inlet valves per cylinder :

Nombre de soupapes d’c’chapbement par cylindre
Number of exhaust valves per cylinder

Nombre de distributeurs T {unj
Number of distributors

vombrede bougies par cylindre 1 (o
N L

nwumber of spark plug per cylinder



Margue / Make AR AL OB G Modele s Model S a¥. B g5~ N°
g
TRANSIEAISSION AUX ROUES / BRIVE TRAIN
::murdy gz / Clutch
oM MNombre de disgues 1 {un)
sumber of plates
€1} Systeme de commande Erdrauligus
Method of operaling cluich
Boite de vitesses / Gear-box
92} Contréle manuel, margue T As DIIATAT
Manual type, make " -
83) Nombre de rapporis AV 4 (ql-wzq. :
Numbear of gear-box ratios forward
94) Bolte sutomatique, marque - == IF :
Automatic, make 5 N
95} Nombre de rapports AV 3 ( trhda)
Number ot gear-ratios forward )
Manuelte f Manual Autcmatigue Supp. manuel { Automatique
86 Rapport N. dents Rapport N. dents Rappbrt N. dents Happort N. dents
Ratic Nr teeth Ratio Nrteeth Ratio Nr teeth HRatio Nrieeth
1 4 rr °1 x 1° ~ o
Sy 32 ¥ 35 fo8 X8
2 2,1C | 21 = 2 1,48
3z x 2%
3 1, £ 2% o~ 20 1.00
3 - N < ; g
32 x 26 o
4 1,00 direc
5
6
REdRie K 2, 08 N
26 = ’
M. AR f Rev. B 30531220
97} Surmulliplicetion type = ~

3). dombre de dents 2x 3D ou 11 x 43
-Number of teeth

Cverdrive type

Nombre de dents
Number of teeth

89} Rappofrt
Ratio |

Vitesses en marche AV avec surmultiplication
Forward gears on which overdrive can be selected

OF TAUTOMORSS

i

Pont/moteur / Final drive

102) Type de différentiel
Type of dittercntial

Type du pont moteur e
Type of final drive

Paretian

104) Rapport
Ratio
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Modate /Model __ DO B S0 0 Ne 30 i —

B

Marque £ Make _DIUS0070

informations supplémentaires
Additional informations.

COTES INTERIEURES - INNENMASSE
INSIDE DIMENSIONS - DIMENSION! INTERNE

PORT~a-faux avant 72cm

PCRT-a~-faux arriere 103
Pédale de trein
Bremspedal
Brake pedal
Pedale def freno

C™

/ 4599m® — 3530m3

Plancher avec tapis

X 4 “'Z‘IL: 3 H -
L‘—A\ & 12 Boden mit Teppich

B Floor with mats ¢

F - Pavimento con tappeto;

A B c ro { E F G H ' J ! K t M2 M P a
: 26
73,2 | 85,4 53 | 604 {846 | 170 26 | 374 | 145 | 31 615 [a 412 42 1 90,2 | 836
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Larque / Make Fanbiul Modais / Modei __; N© _---.~.5__8-6—,‘3_.-.§._.

COMPL EMENT POUR LES GROUPEB 1ET3
DU CODE SPFORTIF INTERNATIONAL

ADDITIONAL DATAFOR GRCUPS ‘1 AND 3
TO THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

CAPACITES ET DIMENSIONS / CAPACITIES AND DIMENSIONS

110} Voie AV/ Frentirack

111) Voie AR / Rear frack

112} Garde au sol (pour vérificatlion de la voie)
Ground clearance (lor verification of the track)

. : . 1460 o
113} Hauteur hors-toul de la voiture f Overall height of the car i
114) Capacilé du réservoir d'essence {v compris la réserve) S0 Yivmas
Fueliank capacity (inciuding reserve) :
115) Nombre de places /e - 116) Poids T
Seating capacity * Weight = =
EQUIPENMENT ET GARKRITURES / ACCESSORIES AKRD UPHOLSTER\’
120) Chauffzge intérieur: gui-non Gt
interior healing : yes - no
121) Clirnatisation (sur option) : oui - non Coi ( SE - 21)
Air conditioning (in optlion} : ves-no :
122) Sieges AV :type Deur individudls
Froni seats : type€
. 5 - r""i‘".{r"m Vormea ﬁ/‘} YT, e
123) Sieges AR :type LILOBLSTe 1anfe gf 5 Dingos
Rear seats : type
ROUES 7 WHEELS
124} Msaiériau SET IONN : .
- - Matérial : o
v Poids unitaire (rou S 0o , .
125} Poids unitai ‘(rOLe nue; 9,100 n kg (lolérance = 5 %)
Unitary weight (bare wheel) )
‘Diamétre de la jante N U TN
: Rim diametear B * A o
{ A 3
‘ lLargeur de fa jante 154{)"1:-1.‘;»i .(’;':}n>
Rim widih
/ . .
,/’}f‘/ N
3
// SUSPENSION
W v
AP R
: : ~ bl
VA 130} Stabilisateur AV (siprévu} TH = ey 2w
/o Front stabitizer (i1 fitted

‘a;a\ RAFAEL V. SITHRA ‘
131)- Stabilisateur AR (si prevu)
Rear stabilizer (if fitled)

Pago 8




TN T A} Y 14
Marque / Make .= - T Modéle / Model D015 B e -~
MOTEUR / ENGINE
135} Cylindrée par cylindre / Capacity per cylinder £02,% C".{
136} Chemises: oui/ non Cul )
Steeves : yes / no. ’ \
. 137) Nombre d'oritices d'admission par cylindres 1 (uw«,} »
Number of inlet poris per cylinder
- ¢ ’
138) Nombre d'orifices d'échappement par cylindre - 1 \un)
~ Number of exhaust ports per cylinder
138) Rapporfvo%umétrique £,a8 ,,/ 1 "
~Compression ratio :
1402} Volume de la chambre de combustion | L £ nr 'm -
Volume of the combustion chamber  (THRIMUm) P
/ ;
1400} Volume de la chambre de combustion dans la culasse 67 ‘33513

141)

142)

143)

144)

145)

146}

147}

148}

v156)

tna, RAFAEX"S?%‘:-%{Q[},;S'}O“ wilh rings and pin

Volume of combustion chamboer in head

Epaisseur du joint de culasse

Thickness of head gasket inler tightened i

Piston, matériau

»
2T g b K

M vers 4 gae
Ll NIRRT

Piston, malerial

Nombre de segments 3

{4 ym
“ v Lo

2)

Number of rings

Distance de ia médiane de i'axe du piston av sommet du piston :

30

0y

Bistance from gudgeon pin certer line 1o highest point of piston crown

Capacité du réservoir — carter A (:‘-Qatrg) 154rea

P

o la e

Capacity, lubricant

Radiateur d’huile : oui - non

Oil cocter :yes - no

- N - 10y & litren
Capacité du circuit de refroidissement s 0 litren
Capacity of cooling system
Ventilateur (si prévy), diamétre 236 Materiau TV e i o
Cocling fan (it fitted), diameter Material
Nombre de pales du ventilateur £ {oix)
Y I3 ~ -
Number of fan blades Aveants 59,01 0mmy 3ty o
_ ¢ Alier®
. . . L Dhngy B ET dmma Ams 5
Paliers vilebrequin, type S iyt o diamptre <wiCd DUy R 2mmy Ar: o
. . . el i : LR : Pl ey e
Crankshaft main bearings, type Ty IO

Poids volant {nu)

Weight of fiywheel (ciean) ™

Poids du volant avec couronne de démarrcur 8,055 Vg

Weight of fiywheel with starter ring

Poids du volan! avec embrayage

Weight of flywheel with clutch

Poids du vilebrequin

Weight of crankshaft —

Poids de ta bielle

Weight of can-red

Poids du piston avec axe ¢t segimenty,
)

j=3




Marque/iMaie _DRUGTCT Modele s Model S04 ORI S _J.&Q ..... 3 MggL

2
w7

ADRUSSION JINLET

spd} iaclriau du coliecieur dladmission Aluminiun Torad -~
Malerial of iniet manifold . B
L . S
161} Diamnétre extérieur des spupapes A2,5 = 0,0 mm
Oulside dinmeter of valves B —
162} Levée maximum des soupapes “eod mm
Maximum vaive ift —
1€3) Nombre de ressorts par soupape 2 {‘%uw\
Number of springs per valve
164) Type deressornt Fildeniand
Type of spring
165} Jeu théorique pouw le caiege de la distribulion 0,10 ‘, G, 0% my
Theoretical timing clearance ' : —
166} Avance d'ouverture {avec jeu théorigue) 200 A0S
Valves open at (With iolerance for teppet ciearance indicated) -
167} Retard de fermeture 427 HP4
Vaives ciose at
ECHAPFEMENT / EXHAUST
170) Matériau du collecteur d'echaprement
Matlerial of exhaust maniiolg
: +
171) Biametre extérieur des soupapes B35 = 0,2 mm
Outside diameter of valves
172) Levée maximum des sgupapes SR
. . - BN Vetaid
Maximum valve it
173} Nombre de ressorts par soupape 2 {deux)
Number of springs per vaive
174) Type de ressort Holieadand
Type of spring . ,
175} Jeu théorique pourle calage de la distribution 0,23 & EO, G5 :
Theoretica! timing clearance : |
1768} Avance d’ouverture (avec jeu théorigue) : Yo ke T ;
Valves epen at (with tolerance for tappet ctearance indicateg) ™ _ ‘ R i
177} Retard de farmeture 7o BRG
~ Valves closc at ;

v
B

. P 5 -.
ALIMENTATICON PAR CARBURATEURS / CARBURATION
; ~
i

!
// 180} Nombre de carburateurs 1 {un)
¥ Number of carburettors
/ 181) Type verticend douhly eapne ,
/L' 182) Margue Zolax ' 183} MOdE!e C 54 ZIES
FAEL )Y, SiELRA - : } :
/ina. RAFAEL R, ‘ _ Model ;
184) Nombre de riassages de gaz par carburateur A e ' '

Number of mixture passuges per carburetiar

Fage 10




s 5
- Mg o S Make L DOUZEQT. L medble s m,eJI..__,_Q;__I;..,_.::‘,_L_.___N"__._.- 58 éi j — £3——-~—»-

.f
10) Clamdlee de la tubuinie de oaz A ta sorlie du carburataur 24 o . 2 o
Fiange hole diameter of exit port of carburetior ' ”“
— _awsy Leméte du ditfuseyr au point d'étrangiement maximum ';6 e Vet
Miaimun: Giameter of venturi :
S *Xn: zclion{s pfevuo i fil ed)‘" :—-—__-f_—«-_» S s e e e
R 182}_“arm,o (ie:;;:om'm
Meke of pump
188) Nomktre de pistons
Number of plungers- o : N
189} Modélc outype de la permnpe ! ' _
Modelor type ¢f pump :
. . . T . ' - e «
180} Nombre ictal 3'injecleurs : - L
Total number of injectois :
191) Emplacement des injecteurs .
l.ocaticn of injectors :
: \
192) Diaméire de la pipe d'admicsion au point de passage le plus éfreit 35 mm
Minicmum diameter of inlet pipe . IR
EGQUIFEMENT DU MOTEUR / ENGINE ACCESSORIES N T s L
. ’ -
125y Pompe a essence - méceanique elfou éleciriguse ”,.)N;% ~le
Fuel pump - mechanical andfor electrical e
198) Nomnbre 1 fue) his
. 1 fun) :
Number R
187} Type dusystéme d'allumage Zotineg . .-
Type ol ignition system
: s - N el . “m = ~
128) Nombre de bobines o L {un R ‘| B S UU TR e
. e . L3 : -
" Number of igniticn coils _ ] . :
185) Génératrice : type Ali=rnoteun Nombre -~ 1} (mﬂ)
Generator : type ) e . Number
200) Systéme d'entrainement Ter courrcie
Method of drive -
Batterie f Batiery )
P a) Tension 17 volts b) Empla Cempnt L sauche du commandimand
TR Voitage —~ . . . Locetion
; Y : RN
208) Arbres acames/ Camshaft - Lo R )
’I ﬁ . N N -
o . R : Centre
14 <. i 2
Ry : . Came admission - Camc échappement
Y \ Inlet cam | Exhaust cam
i/ :
/
¥i = - ; e X :
'/ ’ T Sie s mm inches S = a— MM inches
/ . ~ 14,0 : _ YA . ~
Pra, RAT T - = 2442 mm uénches T=_c=2mm____ _inches
: ‘ oG G K oy .
=_2J% _ mm inches U=_<.2""mm inches




. TXEM N ' o .
, Marque f M.l e 2o vt Modbdle / Model .=~ “: Ne
TRANSMISSIOHN AUX ROUES 7 WHEEL DRIVE : T
N - .t A X .
Embrayage / clutch : : : e f
210) Type itz liznoma \ :
. \\é
. . . L0 peen :
211} Diametre / Diameter 250
212) Diametre des garnitures @ intérieur 125 .o exiérieur - o1n o
. . . N T ”u : ) LI b .
Diameter of linings sinterior - ouisice ey
. - B o R - Ct. s
213} Nombre de disques 1 fun} )
. R
Nurnber of discs
Boite de vitesses / Gear-box L
215) Nombre de rapports AV synchronisés A {auntra)
Number of forward csynchrenised ratios '
216) Emplacement de la commande Lu vlanenep -
Locaticn of the gear lever 5
217) Boite automatigue - emolacement de 'a commande L o Vs ey
. . . . S F vh s bd O
Automatic gear-box - locatian of gear tever 5
218} Surmulliplication - type - a
Cverdrive type
218} Rapportde surmuliiplication
Qverdrive ratic - -
- . Pont moleur - Finzl drive . Tt SE
229y Yype du pont autobloguant {siprévu) ° - L
: Type of limiled slip differential (if provided) =
221) Nombre de dents du couple conique ooy 3| ou 11 x A2
Number of teeih of linal drive For
o g . ) . S T -
222} R'a,opo.it au cauple conique 1&'90/ 1 . ou 3,000 /%
Final drive ratic T T or . ; ’
) . ) ] :
7
. /,gfg oL ST
rya . L,
- /// «'-:--.- ~ + v
e |
S .
. ; )
Iva, RAFAEL V. SIERRA
v"
. ;
-/,
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NASASATAIO

WMarque f Meke _ D0

Moddle f Model — 508 5 e 30— o NF

£ 5801~

bl <
Decsin crifices collectaur admission,
far~ ~6ié culasse.. :
Dro ey inte! menifold ports, side
of ¢y dwmiad.
-avec . R . /’é
o JHTIeNSIONS O Q Q
with ; »
mumu?fﬁm—u : f‘ ““\
o ) 3oy
N }
e e O
: o 5

Dessin orifices admission culasse
face cotiectsur.

Erawing of entrance {o inie! port
of cylinderhead.

avel

. ditnensions
with

Dessin orifices coiiecteur échappement
tace cGté culasse.

Brawing of exhaust manifold ports,
side of cylinderhead.

aveg

. dimensions
with

Dessin orifices echappement culasse
face coliecteur. * -

Drawmg; of exit to exhaust port

cylinderhcad.
avec . .
. dimensions
with ¢ e =
) Aoty \

s

Ny
7 /
)NG/F{AFAEL V. SIERRA

A

¥




WMargue f Make ,.A'ppﬁ(p,;\‘;\m e ModGle F Model L

8 e e

rooto V

’

Coliecieur d'échappement.
Exhaust manifold.

Informations supplémentaires
Additicnal informaiions

/

Ino. RAFAEL V. SIERRA

Grille de vitesses
Gear change gate

@ AR




B.LA. - Homologation No__ 7%

TEDERATION INTERNA F;Oa {ALE D[ L'AUTOM O'%I

FICHE IVEXTENSION D’HOI\'SOL(;)GA'J'ION
CONFOEME A LARKNEXE J DU CODE SPO:RTIF INTERNATIONAL

Margue ... . FEOGEOT  Meddle.._ _.504.CLS.= 8L . .
) . o . . . - Ch:’:ssis/(‘;:-:rrosscrie___..,N._..GHOOB)--.?VS_ e e
Numéros de série inavgvrant jes modifications ddcrites Moteur 338034 o

Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modifications 20 mars . 1950_‘_,

Dénominstion commerciale aprés application des modifications : . 50 # _Bal oa 80
mmﬁ-@-;- évolution normale du type.

Cette extension d’homologation doit ¢tre considérée comme :

-1.JuiL 1980

L’homologation est valable du..._.__ : ) e 3D e, Liste _

Descriptions des modifications :

~ Lovier de viiesse au plancher mentsd aun oo wa.du tuznnsl de boite,
= Diamétre de la barre Panhard avgmnenté g 24 xma

= Heatags arriére do 44 boite de vitesso r*o*i:_f:z.é

= Diem$tx3 ds 1a poulie du vilbroguin suguents zg, 116 £ 015 mm

= Digméirs ds la poulis de la poTpe? & egu augmezéxté a 12l X Ce25 mm
= Fouvean corps do pcape a eau avec thérwostat incorpoxﬁs

= Roves 14" sur opiion

Signature ¢t cachet

de FAutorité Sportive Nationale : Signature et cachet de Ia FIA. :
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